


106 ALICIO EN MIRLANDO 

“ Pol-ur-as la bot-kaj su-ojn ” Alicio ripetis 
tre malrapide, dispecigante la vortojn en la celo 
eligí la nepre kasitan signifon. 

“ Per kio oni poluras viajn suojn ? ” demandis 
la Grifo. 

Alicio rigardis sur ilin kaj iom konsideris 
antaü ol respondí : 

“ Mi kredas ke oni traktas ilin per ciro aü iu 
alia nigrigilo.” 

“Tie ci, sub la maro” diris la Grifo per tre 
profunda voco u oni poluras botojn per blankigilo . 
Do, vi nun komprenas.”) 

“Kaj el kio oni fabrikas viajn piedirilojn ?” 
Alicio demandis scivole. 

“Ho, pri la piediriloj ” respondis la Grifo 
“unue mi konsilas al vi ne uzi tiajn longajn 
kombinajojn, kiujn nur la plej lertaj maranoj 
povas uzi sen la dangero esti malkomprenataj. 
Due, por respondí la demandon, jen la iloj kiujn 
ni uzas por igi la submaranojn pie diri la veron 
— ni metas sub la piedoj algojn, efektive cion 
verdan , car, bedaürinde, ne ciuj niaj gejunuloj 
estas instinkte verd-iremajP 

“ Se mi estus la merlango ” diris Alicio 
ankoraü pripensante la kanton, mi dirus al la 
fokeno : “ Malantaüen Sinjoro ! oni ne bezonas 
vin.” 

“ La Merlangoj ja ciam volas kunhavi foke- 
non ” diris la Falsa Kelonio “ kaj sen fokeno 
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neniu prudenta merlango volus vojagi ien en 
la maro.” 

«Cu vere ne?” Alicio demandis tre 
mirigite. 

“Kompreneble ne” respondis la Falsa Kelomo, 
“¿ar dum la vojago li eble bezonos reklami 
siajn komercajojn en la vizitataj havenoj, kaj 
kunhavante fokenon li povos respondí ^sen- 
gene al la demando : 4 Cu vi havas afison ? ’ nur 
montrante al gi kaj dirante ‘Jen, sidante sur la 
pak aj oj , jen a fis o ! J ” 

Car Alicio ne tuj komprenis lian klarigon pri 
la fisa afiso, la Falsa Kelonio ofendigis kaj la 
Grifo profitis la silenton por proponi ke nun 
Alicio rakontu al ili sian historion. 

“Mi nur povus rakonti miajn aventurojn 
komencante per la hodiaüa mateno ” diris Alicio 
naive, “car ne utilus priparoli la antaüajn 
tagojn, ec la hieraüan, pro tio ke mi ne estis la 
sama persono.” 

“Cion tion vi devas klarigi” diris la Falsa 
Kelonio. 

“Ne, ne! la aventurojn antaü ció alia” 
diris malpacience la Grifo, “ per klarigoj oni ja 
terure perdas la tempon.” 

Sekve, Alicio komencis rakonti al ili siajn 
aventurojn de la tempo kiam si ekvidis la 
Blankan Kuniklon. En la komenco si sentís 
sin tre timema, pro la fakto ke ambaü bestoj tre 



